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DurchfUhrungsbestimmungen zur Prifung
GOETHE-ZERTIFIKAT C2:

GROSSES DEUTSCHES SPRACHDIPLOM
Stand: 1. September 2023

Die Durchfohrungsbestimmungen zur Prufung GOETHE-
ZERTIFIKAT C2: GDS sind Bestandteil der Profungsordnung
des Goethe-Instituts in ihrer jeweils aktuellen Fassung.

Die DurchfUhrungsbestimmungen beschreiben die Bestand-
teile der einzelnen PrUfungen und regeln die prifungsspezi-
fischen Bedingungen der Prufungsorganisation, des Ablaufs
und der Bewertung sowie die Berechnung der Prufungser-
gebnisse.

Das GOETHE-ZERTIFIKAT C2: GDS wurde vom Goethe-
Institut e.V. entwickelt. Die Prufung wird an den in § 2 der
Profungsordnung genannten Prufungszentren weltweit nach
einheitlichen Kriterien durchgefuhrt und bewertet.

Die literaturgebundenen Aufgaben im Modul SCHREIBEN
werden in Zusammenarbeit mit der Ludwig-Maximilians-
Universitat Munchen erstellt.

Die Prufung dokumentiert die sechste Stufe - C2 - der im
Gemeinsamen europdischen Referenzrahmen fur Sprachen
(GER) beschriebenen sechsstufigen Kompetenzskala und
damit die Fahigkeit zur kompetenten Sprachverwendung.

§1 Prifungsbeschreibung

Siehe hierzu auch Prifungsordnung § 1.

1.1 Bestandteile der Prifung

Die Prufung GOETHE-ZERTIFIKAT C2: GDS besteht aus vier
Modulen, die einzeln oder in Kombination abgelegt werden
konnen:
m drei schriftliche Module als Gruppenprufung:

LESEN, HOREN, SCHREIBEN,
® ein mondliches Modul als Einzelprifung: SPRECHEN.

1.2 Prifungsmaterialien

Die Prufungsmaterialien bestehen aus Kandidatenblattern
mit Antwortbogen (Lesen, Horen, Schreiben), Pruferbldttern
mit den Bogen Schreiben - Bewertung, Sprechen - Bewer-
tung, Schreiben - Ergebnis sowie einem Tontrager.

Stand: 1. September 2023

Noteikumi par eksamena norisi

Noteikumi par eksamena norisi
eksamenam GOETHE-ZERTIFIKAT C2:

GROSSES DEUTSCHES SPRACHDIPLOM
Redakcija: 2023. gada 1. septembris

Noteikumi par eksamena norisi eksamenam GOETHE-
ZERTIFIKAT C2: GDS ir Getes institata ERsaminacijas kartibas
neatnemama sastavdala tas aktualaja redakcija.
Noteikumos par eksamena norisi ir aprakstitas atsevisku
eksamenu dalas, ka ari reglamentéti eksamenu organizesa-
nas, norises, vertésanas un eksamenu rezultatu aprékinasa-
nas nosacijumi.

Eksamenu GOETHE-ZERTIFIKAT C2: GDS izstradajis Getes
institots. Eksamenu péc vienotiem kritérijiem riko un verté
Eksamindcijas kartibas § 2 minétie eksaminacijas centri visa
pasaule.

Ar literatGru saistitie uzdevumi moduli RAKSTISANA tiek
izstradati sadarbiba ar Ludviga Maksimiliana universitati
Minhene.

Eksamens atbilst sestajam limenim (C2) Eiropas kopigajas
pamatnostadnés valodu apguvei (EKP) noteiktaja sesu
valodas prasmes limenu skala un apliecina spéju prasmigi
lietot valodu.

§1 Eksamena apraksts

Skatit arT Eksaminacijas kartibas § 1.

11 Eksamena dalas

Eksamens GOETHE-ZERTIFIKAT C2: GDS sastav no cetriem

mo-duliem, kurus ir iespéjams kartot atseviski vai kombi-

nejot:

® {r7s rakstiskie moduli ka eksamens grupa: LASISANA,
KLAUSISANAS, RAKSTISANA,

B viens mutiskais modulis ka individualais eksamens:
RUNASANA.

1.2 Eksamena materiali

Eksamena materiali sastav no Dalibnieku uzdevumu lapam
ar Atbilzu lapam (Lasisana, Klausisands, Rakstisana), Eksa-
minétaju lapam ar lapam Rakstisana - vertéjums, Runasana -
vertejums, Rakstisana - rezultats, ka ari audioierakstu
neséja.
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Die Kandidatenbldgtter enthalten die Aufgaben fur die

PrUfungsteilnehmenden:

B Texte und Aufgaben zum Modul LESEN (Teil 1-4);

m Aufgaben zum Modul HOREN (Teil 1-3);

m  Aufgaben zum Modul SCHREIBEN (Teil 1 und Teil 2 mit
zwei freien Themen sowie ein separates Blatt zu Teil 2
mit zwei literaturgebundenen Themen fUr das jeweilige
Kalenderjahr; siehe 2.2, Punkt 3);

®m  Aufgaben zum Modul SPRECHEN (Teil 1 Produktion und
Teil 2 Interaktion mit jeweils zwei Themen zur Wahl).

In die Antwortbogen tragen die Prufungsteilnehmenden
ihre Losungen bzw. ihren Text ein. Den Prufungsteilneh-
menden wird vom Prufungszentrum gestempeltes Konzept-
papier zur Verfugung gestellt.

Die Pruferbldatter enthalten fur

® das Modul LESEN die Losungen,

®m das Modul HOREN die Losungen und die Transkriptionen
der Hortexte,

® die Module SCHREIBEN und SPRECHEN die Kriterien zur
Bewertung der Leistungen sowie die Losungen zum
Modul SCHREIBEN Teil 1,

B das Modul SCHREIBEN zwei Leistungsbeispiele fur das
Niveau C2,

® das Modul SPRECHEN Hinweise zur FUhrung des
Prufungsgesprachs.

In die Antwortbogen Lesen und Horen bzw. in die Bogen
Schreiben - Bewertung und Sprechen - Bewertung tragen
die Prufenden ihre Bewertung ein.

Die Ergebnisse werden auf den Bogen Schreiben -Ergebnis
und Sprechen - Ergebnis festgehalten.

Der Tontrager enthalt die Texte zum Modul HOREN sowie
alle Anweisungen und Informationen.

1.3  Module

Die Materialien liegen als vier Module vor. Die Module
konnen einzeln oder in Kombination abgelegt werden.

14 Zeitliche Organisation

Bei Ablegen aller vier Module an einem Prufungstermin
finden die schriftlichen Module als Gruppenprufung in der
Regel vor dem mundlichen Modul statt.

Stand: 1. September 2023
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Dalibnieku uzdevumu lapas ietver uzdevumus eksamena

dalibniekiem:

B modula LASISANA tekstus un uzdevumus (1. - 4. dala),

B modula KLAUSISANAS uzdevumus (1. - 3. dala),

B modula RAKSTISANA uzdevumus (1. un 2. dala ar diviem
brivajiem tematiem, ka ari atseviska lapa 2. dalai ar
diviem literaturas tematiem attiecigaja kalendaraja
gada; skatit § 2.2, 3. punktu),

® modula RUNASANA uzdevumus (1. dala - Monologs un 2.
dala Dialogs ar attiecigi divam izveles temam).

Atbilzu lapas eksamena dalibnieki ieraksta savas atbildes
vai tekstu. Eksamena dalibnieki no eksaminacijas centra
sanem apzimogotu piezimju papiru.

Eksaminéetaju lapas ietver

m atbildes modulim LASISANA,

B klausamo tekstu transkripcijas un atbildes modulim
KLAUSISANAS,

B eksamena snieguma vertésanas kritérijus moduliem
RAKSTISANA un RUNASANA, ka ari modula RAKSTISANA
1. dalas atbildes,

®  modulim RAKSTISANA divus eksamena snieguma parau-
gus C2 limenim,

B noradijumus eksamena sarunas vadisanai modulim
RUNASANA.

Atbilzu lapas Lasisana un Klausisanas un lapas Rakstisana -
vertejums un Runasana - vertejums eksaminétaji ieraksta
savu Vertéjumu.

Rezultati tiek fikseti lapas RakstiSana - rezultats un
Runasana - rezultats.

Audioierakstu neséjs satur modula KLAUSISANAS tekstus,
ka ar1 visus noradijumus un informaciju.

13 Moduli

Materiali ir pieejami ¢etru modulu veida. Modulus ie-
Spéjams kartot atseviski vai kombingjot.

1.4 Laika struktora

Kartojot visus Cetrus modulus viena reizg, rakstiskie moduli
ka eksamens grupa parasti notiek pirms mutiska modula.
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Die schriftlichen Module dauern ohne Pausen insgesamt
circa 195 Minuten:

Noteikumi par eksamena norisi 4/16

Rakstiskie moduli bez partraukumiem kopa ilgst apméram
195 minutes:

Modul Dauer Modulis llgums

LESEN 80 Minuten LASISANA 80 minutes
HOREN ca. 35 Minuten KLAUSISANAS apm. 35 minOtes
SCHREIBEN 80 Minuten RAKSTISANA 80 minutes
Gesamt ca. 195 Minuten Kopa apm. 195 minutes

Das Modul SPRECHEN wird als Einzelprufung durchgefuhrt.
Es dauert circa 15 Minuten.

Zur Vorbereitung auf die beiden Aufgaben zum SPRECHEN
erhalten die Teilnehmenden 15 Minuten Zeit.

FUr Profungsteilnehmende mit spezifischem Bedarf konnen
die angegebenen Zeiten verlangert werden. Einzelheiten
sind in den Ergdnzungen zu den DurchfUhrungs-
bestimmungen: Prufungsteilnehmende mit spezifischem
Bedarf geregelt.

15 Protokoll Gber die DurchfUhrung der Prifung

Uber die Durchfuhrung der Prifung wird ein Protokoll ge-
fuhrt, das besondere Vorkommnisse wahrend der Prufung
festhalt und mit den Prufungsergebnissen archiviert wird.

§2 Die schriftlichen Module
LESEN, HOREN und SCHREIBEN

Werden die drei schriftlichen Module an einem Prifungs-
termin angeboten, wird folgende Reihenfolge empfohlen:
LESEN - HOREN - SCHREIBEN. Aus organisatorischen
Grunden kann die Reihenfolge der Module vom jeweiligen
Prufungszentrum geandert werden.

Zwischen jedem dieser Module ist eine Pause von mindes-
tens 15 Minuten vorzusehen.

2.1 Vorbereitung

Vor dem Prufungstermin bereitet der/die Prufungsverant-
wortliche unter Beachtung der Geheimhaltung die Pru-
fungsmaterialien vor. Dazu gehort auch eine inhaltliche
Uberprufung inklusive des Tontragers.

Stand: 1. September 2023

Maodulis RUNASANA tiek kartots ka individualais eksamens.
Tas ilgst apméram 15 minudtes.

Lai sagatavotos abiem RUNASANAS uzdevumiem, dalib-
niekiem tiek dotas 15 minutes laika.

Eksamena dalibniekiem ar ipasam vajadzibam minétie laiki
var tikt pagarinati. Detalas ir atrunatas Papildinajuma
noteikumiem par eksamena norisi: eksamena dalibnieki ar
Tpasam vajadzibam.

15 Eksamena norises protokols

Eksamena norise tiek protokoléta. Protokola tiek fikséti
Ipasi atgadijumi eksamena laika. Protokols tiek arhiveéts
kopa ar eksamena rezultatiem.

§ 2 Rakstiskie moduli
LASISANA, KLAUSISANAS un RAKSTISANA

Ja tris rakstiskie moduli tiek kartoti viena reizé, ieteicama
$3da seciba: LASISANA - KLAUSISANAS - RAKSTISANA.
Eksaminacijas centri organizatorisku iemeslu dé| o secibu
var mainit.

Starp katru no Siem moduliem japaredz vismaz 15 minusu
partraukums.

2.1 Sagatavosanas

Pirms eksamena datuma atbildigais par eksameniem
sagatavo eksamena materialus, ievérojot konfidencialitati.
Veélreiz tiek parbaudits art eksamena saturs, ieskaitot
audioieraksta nesgju.
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2.2 Ablauf

Vor Beginn des jeweiligen Moduls weisen sich alle Teilneh-
menden aus. Die Aufsichtsperson gibt danach alle notwen-
digen organisatorischen Hinweise.

Vor Beginn der jeweiligen Module werden die entsprechen-
den Kandidatenbldtter und Antwortbdgen sowie gestempel-
tes Konzeptpapier ausgegeben.

Die Teilnehmenden tragen alle erforderlichen Daten auf
Antwortbogen und Konzeptpapier ein; erst dann beginnt die
eigentliche Prufungszeit.

Die Kandidatenbldatter zum jeweiligen Modul werden ohne
Kommentar ausgegeben; alle Aufgabenstellungen sind auf
den Kandidatenbldattern erklart.

Am Ende des jeweiligen Moduls werden alle Unterlagen,
auch das Konzeptpapier, eingesammelt. Beginn und Ende
der Prufungszeit werden jeweils in geeigneter Form von
der Aufsichtsperson mitgeteilt.

Fir das Ablegen der drei schriftlichen Module an einem
Prifungstermin gilt folgender Ablauf:

1. Die Prufung beginnt in der Regel mit dem Modul LESEN.
Die Teilnehmenden markieren ihre Losungen auf den
Kandidatenblattern und Ubertragen sie am Ende auf den
Antwortbogen Lesen.

FUr das Ubertragen ihrer Losungen planen die Teilneh-
menden ca. 5 Minuten innerhalb der Prufungszeit ein.

2. Nach einer Pause wird in der Regel das Modul HOREN
durchgefihrt. Der Tontrager wird von der Aufsichtsper-
son gestartet. Die Teilnehmenden markieren ihre Losun-
gen zunachst auf den Kandidatenbldttern und Ubertra-
gen sie am Ende auf den Antwortbogen Horen.

FUr das Ubertragen ihrer Losungen stehen den Teilneh-
menden 3 Minuten zur Verfugung.

Stand: 1. September 2023
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2.2  Norise

Pirms katra modula sakuma visi dalibnieki uzrada personu
apliecinoSu dokumentu. PEc tam uzraugosa persona sniedz
Visas nepiecieSamas organizatoriskas norades.

Pirms katra modula dalibniekiem tiek izsniegtas attiecigas
Dalibnie-ku uzdevumu lapas un Atbilzu lapas, ka ari
apzimogots piezimju papirs.

Dalibnieki Atbilzu lapas un uz piezimju papira uzraksta
Visus nepiecieSamos datus; tikai péc tam sak skaitit eks-
amena laiku.

Attiecigo modulu Dalibnieku uzdevumu lapas tiek izsniegtas
bez komentariem; visi uzdevumi ir izskaidroti Dalibnieku
uzdevumu lapas.

Katra modula beigas visi materiali, ieskaitot piezimju
papiru, tiek savakti. Uzraugosa persona piemeérota forma
pazino par eksamena sakumu un beigam.

Tris rakstiskos modulus kartojot viena reizé, eksamena
norise ir sada:

1. Parasti eksamens sakas ar moduli LASISANA. Savas
atbildes dalibnieki atzimée Dalibnieku uzdevumu lapds un
beigas parraksta tas Atbilzu lapa Lasisana.

Atbilzu parrakstisanai dalibniekiem jaieplano apméram
5 mindtes no eksamena laika.

2. Péc partraukuma parasti seko modulis KLAUSISANAS.
Uzraugosa persona atskano audioierakstu. Savas atbil-
des dalibnieki vispirms atzimé Dalibnieku uzdevumu
lapas un beigas parraksta tas.

AtbilZu lapa Klausisanas. Atbilzu parrakstiSanai dalib-
nieku riciba ir apméram 3 mindtes no eksamena laika.
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3. Nach einer Pause bearbeiten die Teilnehmenden in der
Regel das Modul SCHREIBEN. Bei Teil 2 wahlen die Pru-
fungsteilnehmenden aus vier Themen (zwei freien und
zweij literaturgebundenen Themen) ein Thema aus.

Die Buchtitel zu den literaturgebundenen Themen des
Moduls SCHREIBEN Teil 2 gelten jeweils fUr das laufen-
de Kalenderjahr und werden im Internet veraffentlicht.
Die Losungen zu Teil 1 und den Text zu Teil 2 verfassen
die Teilnehmenden direkt auf dem Antwortbogen
Schreiben.

Falls die Teilnehmenden den Text zunachst auf Konzept-
papier verfassen, planen sie fir das Ubertragen ihres
Textes auf den Antwortbogen Schreiben ausreichend
Zeit innerhalb der Prufungszeit ein.

§3  Das Modul SPRECHEN

Das EinfUhrungsgesprach einschlieBlich Vorstellung der
Prufenden und des/der Teilnehmenden dauert circa
2-3 Minuten.

Teil 1 Produktion dauert circa 5 Minuten, die daran an-
schlieRenden Fragen circa 2-3 Minuten.

Teil 2 Interaktion dauert ebenfalls circa 5 Minuten.

31 Organisation

FUr die Prufung steht ein geeigneter Raum zur Verfugung.
Tisch- und Sitzordnung werden so gewahlt, dass eine
freundliche PrUfungsatmosphare entsteht.

Wie bei allen anderen Modulen muss die Identitat des/der
Teilnehmenden vor Beginn des Moduls SPRECHEN zweifels-
frei festgestellt werden.

3.2 Vorbereitung

FUr die Vorbereitung steht ein geeigneter Raum zur Ver-
fugung. Die Aufsichtsperson gibt dem/der Teilnehmenden
ohne Kommentar die Kandidatenblatter for das Modul
SPRECHEN; alle Aufgabenstellungen sind auf den Kandida-
tenblattern vermerkt. FUr Notizen steht gestempeltes
Konzeptpapier zur Verfugung. Der/Die Teilnehmende darf
seine/ihre in der Vorbereitungszeit erstellten stichpunktar-
tigen Notizen wahrend des Moduls SPRECHEN verwenden.

Stand: 1. September 2023
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3. Péc partraukuma dalibnieki parasti pilda moduli
RAKSTISANA. 2. dala eksamena dalibnieki no cetriem
tematiem (diviem brivajiem un diviem ar literatoru
saistitiem tematiem) izvelas vienu.

Gramatas ar literatOru saistitajiem tematiem modula
RAKSTISANA 2. dala tiek noteiktas uz vienu kalendaro
gadu, un 81 informacija tiek publiskota interneta.
Eksamena 1. dalas atbildes un 2. dalas tekstu dalibnieki
raksta tieSi Atbilzu lapa Rakstisana.

Ja dalibnieki tekstu vispirms raksta uz piezimju papira,
tad viniem teksta parrakstisanai Atbilzu lapa Rakstisana
jaieplano pietiekami daudz no eksamena laika.

§3  Modulis RUNASANA

Sarunas ievaddala, ieskaitot eksaminétaju un eksamena
dalibnieka iepazisanos, ilgst apméram 2 - 3 minUtes.
Eksamena 1. dala Monologs ilgst apméram 5 mindtes, tai
sekojosie jautajumi - apméram 2-3 minotes.

Eksamena 2. dala Dialogs art ilgst apméram 5 minutes).

3.1 Organizacija

Eksamenam tiek nodroSinata piemeérota telpa. Galdi un
krésli tiek izvietoti ta, lai telpa rastos draudziga atmosféra.

Tapat ka citos modulos, pirms modula RUNASANA ir
japarbauda dalibnieka identitate.

3.2 Sagatavosanas

Sagatavosanas procesam ir nodrosinata piemerota telpa.
Uzraugosa persona, nesniedzot nekadus komentarus,
dalibniekiem izsniedz modula RUNASANA Dalibnieku
uzdevumu lapas; visi uzdevumi ir izskaidroti Dalibnieku
uzdevumu lapas. Pierakstu veikSanai ir pieejams apzimogots
piezimju papirs. Modula RUNASANA laika dalibnieks drikst
izmantot sagatavosanas laika pieturas punktu veida veiktas
piezimes.
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3.3  Ablauf

Das Modul SPRECHEN wird von zwei Prufenden durchge-
fuhrt. Eine/-r der Prufenden moderiert das Prufungs-
gesprach. Der/Die andere PrUfende Ubernimmt bei Teil 2
die Rolle des Gesprachspartners/der Gesprachspartnerin.
Beide PrUfenden machen Notizen und bewerten die Pru-
fungsleistungen unabhangig voneinander.

Fir das Modul SPRECHEN gilt folgender Ablauf:

Zu Beginn begruBt eine/-r der Prufenden den/die Teilneh-
mende/-n und stellt sich selbst und den/die zweite/-n
Prufende/-n kurz vor. AnschlieBend wird der/die Teilneh-
mende gebeten, sich ebenfalls vorzustellen.

Die Prufenden erlautern vor jeder Aufgabe kurz die Auf-
gabenstellung.

1. In Teil 1 Produktion halt der/die Teilnehmende einen
freien Vortrag zu dem von ihm/ihr ausgewahlten
Thema, auf Basis stichpunktartiger Notizen.

Dem Vortrag schlieBen sich Fragen des/der ersten Pru-
fenden an, die auf eine weitere Differenzierung oder
gegebenenfalls zusatzliche Beispiele abzielen.

2. In Teil 2 Interaktion wahlt der/die Teilnehmende eines
der beiden Themen und entscheidet sich dazu fur das
Statement Pro oder Contra. Der/Die Prufungsteilneh-
mende erdffnet die Diskussion. Der/Die zweite Prifende
ist Gesprachspartner/-in und vertritt die nicht gewahlte
Position.

Am Ende der PrUfung werden alle Unterlagen, auch das
Konzeptpapier, eingesammelt.

§4  Bewertung schriftliche Module

Die Bewertung der schriftlichen Module LESEN und HOREN
findet im PrUfungszentrum oder in ausgewiesenen Dienst-
raumen statt. Die Bewertung erfolgt jeweils durch zwei
unabhangig Bewertende.

Stand: 1. September 2023
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3.3 Norise

Moduli RUNASANA pienem divi eksaminétaji. Viens no
viniem vada eksamena sarunu. Otrs eksaminétajs 2. dala
parnem sarunu biedra lomu. Abi eksaminétaji veic piezimes
un eksamena sniegumu Verté neatkarigi viens no otra.

Modula RUNASANA norise ir $ada:

Vispirms viens no eksaminétajiem sasveicinas ar dalibnieku un

Isi iepazistina ar sevi un otru eksaminétaju. Tad vins ludz
dalibnieku iepazistinat ar sevi.
Pirms katra uzdevuma eksaminétaji to isuma izskaidro.

1. Eksamena 1. dala Monologs dalibnieks briva forma runa
par kadu vina izvéletu tému, balstoties uz pieturas
punktu veida veiktam piezimem. Dalibnieka runai seko
pirma eksaminétaja jautajumi, kuru mérkis ir iegut
sikaku informaciju vai nepieciesamibas gadijuma pa-
pildu piemerus.

2. Eksamena 2. dala Dialogs dalibnieks izvelas vienu no
divam témam un ienem 'par' vai 'pret' poziciju. Eksame-
na dalibnieks uzsak diskusiju. Otrs eksaminétajs ir vina
sarunu biedrs un parstav vina neizveléto poziciju.

Eksamena beigas visi materiali, ieskaitot piezimju papiry,
tiek savakti.

§4  Rakstisko modulu vértésana

Rakstisko modulu LASISANA un KLAUSISANAS veértésana
notiek eksaminacijas centra vai tam 1pasi ieraditas biroja
telpas.

Vertéjumu sniedz divi neatkarigi vertétaji.
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4.1  Modul LESEN 4.1  Modulis LASISANA

MaodulT LASISANA iespéjams sanemt ne vairak ka 100 punktus.
Tiek pieskirti tikai paredzétie punkti - par atbildi 1 punkts vai

Im Modul LESEN sind insgesamt maximal 100 Punkte
erreichbar. Es werden nur die vorgesehenen Punktwerte

vergeben, pro Losung 1 Punkt oder O Punkte.

Die erzielten Punkte aus den Teilen 1, 2, 3 und 4 werden
addiert und in den Antwortbogen Lesen eingetragen; dieser
wird von beiden Bewertenden gezeichnet und von dem/der
PrUfungsverantwortlichen unterschrieben.

42  Modul HOREN

Im Modul HOREN sind insgesamt maximal 100 Punkte
erreichbar. Es werden nur die vorgesehenen Punktwerte
vergeben, pro Losung 1 Punkt oder O Punkte.

Die erzielten Punkte aus den Teilen 1, 2 und 3 werden
addiert und in den Antwortbogen Horen eingetragen:; dieser
wird von beiden Bewertenden gezeichnet und von dem/der
Prufungsverantwortlichen unterschrieben.

4.3 Modul SCHREIBEN

Die Bewertung des Moduls SCHREIBEN erfolgt durch zwei
voneinander unabhangig Bewertende nach festgelegten
Bewertungskriterien (s. Modellsatz, Teil Pruferblatter).

Die Ergebnisse werden jeweils mit einer kurzen Begrun-
dung auf dem Bogen Schreiben - Bewertung notiert.

Im Modul SCHREIBEN sind insgesamt maximal 100 Punkte
erreichbar. Es werden nur die vorgesehenen Punktwerte
vergeben.

In Teil 1 werden bei 10 Losungen 2, 1 oder O Punkte ver-
geben = maximal 20 Punkte.

In Teil 2 werden die vorgesehenen Punktwerte fUr jedes
der funf Kriterien vergeben: 4, 3, 2, 1 oder 0 Punkte =
maximal 20 Punkte; diese werden mit Faktor vier multipli-
ziert = maximal 80 Punkte.

Bewertet wird die Reinschrift auf dem Antwortbogen
Schreiben.

Die erzielten Punkte aus den Teilen 1 und 2 werden addiert
und in den jeweiligen Bogen Schreiben - Bewertung einge-
tragen; dieser wird von dem/der jeweiligen Bewertenden
gezeichnet.

Stand: 1. September 2023

0 punktu.

1., 2., 3. un 4. dala iegUtie punkti tiek saskaititi un ierakstiti
Atbilzu lapa LasiSana; to paraksta abi vertétaji, ka arl
atbildigais par eksameniem.

4.2  Modulis KLAUSISANAS

Moduli KLAUSISANAS iesp&jams sanemt ne vairak ka 100
punktus. Tiek pieskirti tikai paredzétie punkti - par atbildi 1
punkts vai 0 punktu.

1, 2., 3. un 4. dala iegUtie punkti tiek saskaititi un ierakstiti
Atbilzu lapa Klausisands; to paraksta abi véertétaji, ka ari
atbildigais par eksameniem.

4.3  Modulis RAKSTISANA

Moduli RAKSTISANA péc noteiktiem veértésanas kritérijiem
verté divi neatkarigi vertetaji (skat. Eksamena paraugs,
sadala Eksaminetaju lapas).

Rezultati kopa ar 1su pamatojumu tiek ierakstiti lapa
Rakstisana - vertejums.

ModulT RAKSTISANA iespéjams sanemt ne vairak ka 100
punktus. Tiek pieskirti tikai paredzétie punkti.

1. dala par 10 atbildem tiek pieskirti 2, 1 vai O punkti, tatad
ne vairak ka 20 punkti.

2. dala par katru no kritérijiem tiek pieskirti paredzétie
punkti: 4, 3, 2, 1 vai 0 punkti, tatad ne vairak ka 20 punkti;
tie tiek pareizinati ar koeficientu 4, tatad maksimalais
punktu skaits ir 80.

Vertets tiek tirraksts Atbilzu lapa Rakstisana.

1. un 2. dala ieguUtie punkti tiek saskaititi un ierakstiti lapa
Rakstisana - vertejums; to paraksta attiecigais vertétajs.
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Die jeweiligen Punktwerte von Bewertung 1 und Bewer-
tung 2 werden auf den Bogen Schreiben - Ergebnis Ubertra-
gen. Zur Ermittlung des Ergebnisses wird das arithmetische
Mittel aus den beiden Bewertungen gezogen und gegebe-
nenfalls aufgerundet.

Eine Drittbewertung (= Bewertung 3) erfolgt, wenn die
vergebenen Punktzahlen fUr das Modul SCHREIBEN der/des
einen Bewertenden unterhalb der Bestehensgrenze und
der/des anderen Bewertenden oberhalb der Bestehens-
grenze liegen und dabei das arithmetische Mittel aus
beiden Bewertungen unter der Bestehensgrenze von 60
Punkten liegt.

Der Bogen Schreiben - Ergebnis wird als rechnerisch richtig
gezeichnet.

§5  Bewertung Modul SPRECHEN

Die Bewertung des Moduls SPRECHEN erfolgt durch zwei
voneinander unabhangig Prufende nach festgelegten
Bewertungskriterien (s. Modellsatz, Teil Pruferblatter).

Es werden nur die vorgesehenen Punktwerte fUr jedes der
Kriterien vergeben: Zwischenwerte sind nicht zulassig.

Im Modul SPRECHEN sind insgesamt maximal 100 Punkte
erreichbar. Es werden nur die auf dem Bogen Sprechen -
Bewertung vorgesehenen Punktwerte fUr jedes der Krite-
rien vergeben.

Einleitungsgesprach und Vorstellung des/der Teilnehmen-
den werden nicht bewertet.

Die Punkte von Teil 1und 2 werden addiert und mit 2,5
multipliziert. Zur Ermittlung des Ergebnisses des Moduls
SPRECHEN wird aus beiden Bewertungen das arithmetische
Mittel gezogen und auf volle Punkte gerundet (bis 0,49 wird
abgerundet, ab 0,5 wird aufgerundet). Das Ergebnis des
Moduls SPRECHEN wird auf dem Bogen Sprechen - Ergebnis
festgehalten und als rechnerisch richtig gezeichnet. Alterna-
tiv kdnnen die Bewertungen der Prufenden auch in eine
digitale Bewertungsmaske eingegeben werden; unabhangig
davon, ob eine papierbasierte oder digitale Prufung ge-
bucht wurde. Die Prufenden und Bewertenden authentifi-
zieren sich auf der Testplattform durch individuelle Login-
Daten; daher entfallt die Notwendigkeit einer Unterschrift.

Stand: 1. September 2023

Noteikumi par eksamena norisi

Veértéjuma 1 un Vertejuma 2 pieskirtie punkti tiek
parrakstiti lapa Rakstisana - rezultats. Lai ieg0tu rezultatu,
no abiem vertéjumiem tiek izvilkts aritmétiskais videjais,
kas nepiecieSamibas gadijuma tiek noapalots.

TreSais vertéjums (=Vertejums 3) tiek sniegts, ja viena
vertétaja pieskirto punktu skaits moduli RAKSTISANA ir
zem robezas, kas jasasniedz, lai tas skaititos nokartots, bet
otra - virs $1s robezas, ta ka abu vertéjumu aritmétiskais
vid@éjais atrodas zem nokartosanai nepiecieSamas 60
punktu robezas.

Lapu Rakstisana - rezultats paraksta ka aritmetiksi pareizu.

§5 Modula RUNASANA vértésana

Moduli RUNASANA péc noteiktiem vértésanas kritérijiem
atseviski verté divi neatkarigi eksaminétaji (skat. Eksamena
paraugs, sadala Eksaminetaju lapas).

Par katru kritériju tiek pieskirti tikai paredzetie punkti; citu
punktu pieskirSana nav pielaujama.

Modult RUNASANA iespéjams sanemt ne vairak ka 100
punktus. Tiek pieskirti punkti tikai par katru lapa Runasana
- vertéjums noradito kritériju.

Sarunas ievaddala un dalibnieka stadisanas prieksa netiek
verteta.

1. un 2. dalas punkti tiek saskaititi un pareizinati ar 2,5. Lai
iegUtu modula RUNASANA rezultatu, no abiem veértéjumiem
tiek izvilkts aritmeétiskais videjais un noapalots lidz
veseliem punktiem (lidz 0,49 noapalo uz leju, no 0,5
noapalo uz augsu). Modula RUNASANA rezultats tiek fikséts
lapa Runasana - rezultats un parakstits ka aritmetiski
pareizs. Alternativi vertétaji var ievadit vértejumu tiesi
eksaminésanas platforma. Vértésanas kritériji athilst papira
formata eksamena vértésanas Kritérijiem. Eksaminétaji un
veértetaji autorizéjas eksaminesanas platforma, izmantojot
individualizétus pierakstisanas datus, tadé| paraksts nav
nepieciesams.
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§6  Prifungsergebnisse

Das jeweilige Ergebnis der Module LESEN und HOREN wird
auf den bewerteten Antwortbogen Lesen bzw. Horen, das
Ergebnis der Module SCHREIBEN und SPRECHEN auf den
Bogen Schreiben - Ergebnis bzw. Sprechen - Ergebnis
dokumentiert.

6.1  Ermittlung der Gesamtpunktzahl

In jedem Modul kdnnen maximal 100 Punkte = 100 %
erreicht werden.

6.2  Punkte, Prozentzahlen und Pradikate

Die Prufungsleistungen der Teilnehmenden werden fur
jedes Modul auf der Zeugnisvorderseite in Form von
Punkten bzw. Prozentzahlen dokumentiert. Auf der Zeug-
nisruckseite werden den Punkten Pradikate zugeordnet.

Noteikumi par eksamena norisi

§6  Eksamena rezultati

Modulu LASISANA un KLAUSISANAS rezultati tiek fikséti
izvertétajas Atbilzu lapas Lasisana un Klausisanas, modulu
RAKSTISANA un RUNASANA rezultati - lapas Rakstisana -
rezultats un Runasana - rezultats.

6.1 Kopéja punktu skaita apréekins

Katra moduli maksimalais sasniedzamais punktu skaits ir
100, kas atbilst 100 %.

6.2  Punkti, procenti un novértéjums

Daltbnieku sniegums katra moduli atspogulots sertifikata
priekSpusé punktu, respektivi, procentu forma. Sertifikata
aizmuguré noradits punktiem atbilstosais vardiskais formu-
I&jums.

Punkte Pradikat Punkti Novértejums
100-90 sehr gut 100-90 |oti labi
89-80 gut 89-80 labi

79-70 befriedigend 79-70 apmierinosi
69-60 ausreichend 69-60 pietiekosi
59-0 nicht bestanden 59-0 nav nokartots

6.3 Bestehen des Moduls

Ein Modul ist bestanden, wenn mindestens 60 Punkte bzw.
60 % erreicht sind.

§7  Wiederholung und Zertifizierung der Module
Es gelten § 14 und § 15 der Prufungsordnung.
Die Module kénnen, sofern es die organisatorischen Mog-

lichkeiten am PrUfungszentrum erlauben, beliebig oft abge-
legt bzw. wiederholt werden.

§8  Schlussbestimmungen

Diese DurchfGhrungsbestimmungen treten am 1. September
2023 in Kraft und gelten erstmals fur Prifungsteilnehmen-
de, deren PrUfung nach dem 1. September 2023 stattfindet.

Stand: 1. September 2023

6.3  Modula nokartosana

Modulis ir nokartots, ja ieguti vismaz 60 punkti, respektivi,
60%.

§7 Modulu atkartosana un sertifikacija
Speka ir ERsaminadcijas Rartibas § 14 un § 15.

Ja eksaminacijas centra organizatoriskas iespéjas to atlauj,
modulus var kartot vai atkartot neierobezotu reizu skaitu.

§8 Nosléeguma noteikumi

Sie Noteikumi par eksamena norisi stajas spéka 2023. gada
1. septembri un ir saistosi eksamena dalibniekiem, kas karto
eksamenu péc 2023. gada 1. septembra.
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Im Falle von sprachlichen Unstimmigkeiten zwischen den
einzelnen Sprachversionen der Durchfuhrungsbestimmungen
ist die deutsche Fassung maRgeblich.

Noteikumi par eksamena norisi 1/16

Valodas nesakritibu gadijuma starp Noteikumu par eksame-
na norisi valodas versijam attieciba uz nesakritigo dalu
noteicoSa ir vacu valodas versija.

Legende zu Formatierungen:

VERSAL: PrUfungsnamen und Prufungsteile (z. B. ,Modul SPRECHEN")
Rursiv: Dokumentenbezeichnungen, Eigennamen, Verweise (z. B. ,Der Bogen Schreiben - Ergebnis wird ..")

Stand: 1. September 2023
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ANHANG

Zusatzliche Regelungen zur Durchfihrung digitaler
Deutschprifungen

Digitale Deutschprifungen werden in Prasenz an einem

Laptop des Prufungszentrums des Goethe-Instituts abgelegt.

Abweichend oder zusatzlich zu den obenstehenden Rege-
lungen gilt Folgendes:

1. Abweichend von 1.2 (Prifungsmaterialien) gilt:

Samtliches Prufungsmaterial der Module/Prufungsteile
LESEN, HOREN und SCHREIBEN wird den Prufungsteilneh-
menden mittels einer Testplattform digital vorgelegt und
von diesen digital bearbeitet. Die Prufungsteilnehmenden
verfassen ihre Texte mit einer deutschen Tastatur. Das
digitale Material entspricht inhaltlich der papierbasierten
Prufung. Die Ubertragung auf Antwortbogen entfallt, da die
Prufungsteilnehmenden ihre Losungen und ihre Texte
direkt auf der Testplattform eingeben. Eine Anderung ihrer
Losungen und ihrer Texte ist so lange moglich, bis das
jeweilige Modul bzw. bei nicht-modularen Prufungen die
schriftliche Profung abgegeben wurde bzw. die vorgegebe-
ne Prufungszeit abgelaufen ist.

Die Teilnehmenden kénnen am Anfang jedes Moduls bzw.
bei nicht-modularen Prufungen zu Beginn der schriftlichen
Prufung ein Tutorial mit Erklarungen zum Umgang mit der
Testplattform ansehen. Die PrUfungszeit startet erst da-
nach.

Die Texte zum Modul/PrUfungsteil HOREN werden direkt
durch die Testplattform Uber Kopfhorer ausgespielt.

Beim Modul/Prufungsteil SPRECHEN erhalten die Prufungs-
teilnehmenden die Aufgaben weiterhin auf Papier.

2. Abweichend von § 4 (Bewertung) gilt:

Die Aufgaben mit vorgegebenen Antwortmoglichkeiten in
den Modulen/Prifungsteilen LESEN und HOREN werden
technisch automatisiert durch die Testplattform bewertet.
Bei den Modulen/Prufungsteilen SCHREIBEN und SPRECHEN
werden die Bewertungen durch zwei voneinander unab-
hangig Prufende/Bewertende direkt auf der Testplattform
eingegeben. Die Bewertungskriterien entsprechen den
Bewertungskriterien der papierbasierten Prufung. Die
Prufenden und Bewertenden authentifizieren sich auf der
Testplattform durch individuelle Login-Daten, daher entfallt
die Notwendigkeit einer Unterschrift.

Stand: 1. September 2023

Noteikumi par eksamena norisi

PIELIKUMS

Papildu noteikumi digitalo vacu valodas eksamenu norisei

Digitalie vacu valodas eksameni tiek kartoti klatieng,
izmantojot Getes instituta eksaminacijas centra klépjdatoru.
Aizstajot ieprieks minétos noteikumus, vai papildus tiem
Speka ir sek-ojosais:

1. Aizstajot 1.2 punktu (Eksamena materiali), tiek
piemérots:

Visus eksamena materialus eksamena dalas/modulos
LASISANA, KLAUSISANAS un RAKSTISANA dalibnieki ar
eksamineésanas platformas starpniecibu sanem digitala
veida un darbojas ar tiem digitali. Dalibnieki savu tekstu
rakstisanai izmanto vacu tastatoru. Digitalie materiali
saturiski atbilst papira formata eksamenam. Nav nepie-
cieSama parrakstiSana Atbilzu lapas, jo eksamena dalibnieki
savas atbildes un tekstus ievada tieSi eksaminésanas
platforma. AtbilZu un tekstu labosana iespéjama 11dz at-
tieciga modula jeb eksamena rakstiskas dalas nodosanai vai
eksamena laika beigam.

Katra modula vai eksamena rakstiskas dalas sakuma
dalibniekiem ir iespéja noskatities pamacibu ar skaidroju-
miem, ka darboties eksaminésanas platforma. Eksamena
laiku sak skaitit tikai péc tam.

Teksti moduli/eksamena dala KLAUSISANAS tiek atskanoti
austinas tiesi eksaminésanas platforma.

Eksamena dala RUNASANA eksamena dalibnieki sanem
uzdevumus ka ieprieks papira formata.

2. Aizstajot § 4 paragrafu (Vértésana), tiek piemérots:

Uzdevumi ar iespéjamo atbilzu variantiem
modulos/eksamena dalas LASISANA un KLAUSISANAS tiek
vertéti automatizeti eksaminesanas platforma.
Modulos/eksamena dalas RAKSTISANA un RUNASANA divi
neatkarigi eksaminétaji/vertétaji ievada vertéjumu tiesi
eksaminésanas platforma. Vértésanas kritériji athilst papira
formata eksamena vértésanas Kritérijiem. Eksami-nétaji un
Vertétaji autorizéjas eksaminésanas platforma, izman-tojot
individualizétus pierakstisanas datus, tadé| paraksts nav
nepieciesams.
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Zusatzliche Regelungen zur Durchfihrung von Online-
Deutschprifungen

Online-Deutschprufungen werden unter bestimmten Vo-
raussetzungen (vgl. zusatzliche Regelungen in den Anhan-
gen der Prufungsordnung und Durchfohrungsbestimmungen)
ortsunabhdngig an einem privaten Desktop-Computer oder
Laptop abgelegt. FUr Online-Deutschprifungen gilt Folgen-
des:

1. Abweichend von 1.2 (Prifungsmaterial) gilt:

Samtliches Prufungsmaterial der Module/Prufungsteile
LESEN, HOREN und SCHREIBEN wird den Prufungsteilneh-
menden mittels einer Testplattform digital vorgelegt und
von diesen digital bearbeitet. Das digitale Material ent-
spricht inhaltlich der papierbasierten Priufung. Die Ubertra-
gung auf Antwortbogen entfallt, da die Prufungsteilneh-
menden ihre Losungen und ihre Texte direkt auf der Test-
plattform eingeben. Eine Anderung ihrer Losungen und
ihrer Texte ist so lange moglich, bis das jeweilige Modul
bzw. bei nicht-modularen Prufungen die schriftliche Pri-
fung abgegeben wurde bzw. die vorgegebene Prufungszeit
abgelaufen ist.

Die Teilnehmenden konnen am Anfang jedes Moduls bzw.
bei nicht-modularen PrUfungen zu Beginn der schriftlichen
Prufung ein Tutorial mit Erklarungen zum Umgang mit der
Testplattform ansehen. Die Prufungszeit startet erst da-
nach.

Die Texte zum Modul/Prufungsteil HOREN werden direkt
durch die Testplattform Uber den Lautsprecher ausgespielt.

2. Zusatzlich zu 2.1 (Vorbereitung) gilt:

2.1 Die Prufungsteilnehmenden verwenden einen Desktop-
Computer oder Laptop mit Netzbetrieb, stabiler Internet-
verbindung, integriertem Mikrofon, integriertem/externem
Lautsprecher und integrierter/externer Webcam.

2.2 Die Tastatursprache ist auf Deutsch eingestellt.
2.3 Die Prufungsteilnehmenden stellen die ErfUllung der
technischen Voraussetzungen, die im Folgenden sowie im

Buchungsprozess aufgefihrt werden, fur die Prufungs-
durchfUhrung eigenverantwortlich sicher:

Stand: 1. September 2023

Noteikumi par eksamena norisi

Papildu noteikumi par tie$saistes vacu valodas eksamenu
norisi

TieSsaistes vacu valodas eksamenus, nemot véra konkretus
nosacijumus (sk. papildu noteikumus Eksaminacijas kartibas
pielikumos un Noteikumos par eksamena norisi), var kartot
neatkarigi no atrasanas vietas, izmantojot personigo
stacionaro vai klepjdatoru. Uz tieSsaistes vacu valodas
eksameniem attiecas sekojosais:

1. Aizstajot 1.2 punktu (Eksamena materiali), tiek
piemérots:

Visus eksamena materialus eksamena dalas/modulos
LASISANA, KLAUSISANAS un RAKSTISANA dalibnieki ar
eksaminésanas platformas starpniecibu sanem digitala
veida un darbojas ar tiem digitali. Digitalie materiali
saturiski atbilst papira formata eksamenam. Nav
nepiecieSama parrakstisana Athilzu lapas, jo eksamena
dalibnieki savas athildes un tekstus ievada tiesi
eksaminésanas platforma. Atbilzu un tekstu labosana
iespejama I1dz attieciga modula jeb eksamena rakstiskas
dalas nodoSanai vai eksamena laika beigam.

Katra modula vai eksamena rakstiskas dalas sakuma
dalibniekiem ir iespéja noskatities pamacibu ar
skaidrojumiem, ka darboties eksaminésanas platforma.
Eksamena laiku sak skaitit tikai pec tam.

Teksti moduli/ eksamena dala KLAUSISANAS tiek atskanoti
tieSi eksaminéSanas platforma, izmantojot skalruni.

2. Papildus 2.1 punktam (Sagatavos$anas) tiek piemérots:

2.1 Eksamena dalibnieki izmanto stacionaro datoru vai
klepjdatoru ar stravas barosanas vadu, stabilu interneta
pieslegumu, integrétu mikrofonu, integrétu/aréjo skalruni
un integrétu/aréjo timekla kameru

2.2 Tastaturas valoda ir iestatita uz vacu valodu.
2.3. Eksamena dalibnieki ir atbildigi par to, lai tiktu ievero-

tas Saja apraksta un pieteikSanas procesa laika noraditas
tehniskas prasibas:
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Technische Voraussetzungen:

Gerat:

B Desktop-, Laptop-Computer oder Chromebook (Hinweis:
Chromebooks kénnen fUr die Prufung verwendet wer-
den, aber der technische Support ist nur eingeschrankt
moglich)

®m Tablets und andere mobile Endgerate sind nicht zulassig

Monitor:

B ein Monitor oder Bildschirm

B mehrere Monitore oder Doppelbildschirme sind nicht
zulassig

Lautsprecher/Mikrofon:

B interner oder externer Lautsprecher sowie ein im
Computer oder der Webkamera integriertes Mikrofon

m Kopfhorer mit oder ohne eingebautes Mikrofon oder In-
Ear-Kopfhorer sind nicht zulassig.

Kamera:

B ntegrierte Kamera oder eine separate Webkamera
Hinweis: Die Kamera muss so bewegt werden konnen,
dass die Prufungsaufsicht einen 360°-Blick auf den
Raum, einschlieRlich der Tischoberflache und Tischun-
terseite, erhalt. Wenn die Kamera nicht 360° beweglich
ist, muss ein Handspiegel griffbereit sein.

Browser:

B Google-Chrome™-Browser (Popup-Blocker muss deakti-
viert werden)

B Browsererweiterungen mussen wahrend der Prifung
deaktiviert sein

Internetverbindung:

B Erforderlich: Upload- und Download-Geschwindigkeit
von 5 Mbit/s

® Empfehlung: 10 Mbit/s

2.4 Unmittelbar vor der Prufungsdurchfuhrung mussen alle

Computer-Anwendungen und Programme geschlossen sein,
die nicht fur die Prufung relevant sind.

Stand: 1. September 2023

Noteikumi par eksamena norisi

Tehniskas prasibas:

lerice:

® stacionarais dators, klépjdators vai Chromebook
(piezime: eksamena kartoSanai var izmantot Chrome-
book, taCu tehniskais atbalsts Sai iericei ir ierobezots),

®m planSetdatori un citas mobilas ierices nav atlautas.

Monitors:

B monitors vai ekrans,

B nav atlauts izmantot vairakus monitorus vai divus
ekranus.

Skalrunis/ mikrofons:

m jekSéjais vai aréjais skalrunis ar datora vai timekla
kamera integrétu mikrofonu,

B nav atlauts izmantot austinas ar vai bez iebOvéta
mikrofona, ka ar1 austinas, kas liekamas ausis.

Kamera:

B integréta kamera vai atseviska timekl|a kamera.
Piezime: kamerai jabut kustigai, lai eksaminétajs var
redzet telpu 360° lenki, tostarp galda virsmu un galda
apakséjo dalu. Ja kameru nevar parvietot 360° lenki,
jabdt pieejamam érti parvietojamam (rokas) spogulim.

Parlokprogramma:

B Google-Chrome™parlukprogramma (Popup-Blocker jabut
atspéjotam),

® Eksamena laika parlokprogrammas paplasinajumi ir
jaatspeéjo.

Interneta piesléegums:

B NepiecieSams: augsupielades un lejupielades atrums 5
Mbit/s,

B |eteikums: 10 Mbit/s.

2.4 Pirms eksamena ir jaaizver visas datora un citas
lietojumprogrammas, kas nav saistitas ar eksamenu.

14 /16



GOETHE-ZERTIFIKAT C2: GROSSES DEUTSCHES SPRACHDIPLOM
DurchfUhrungsbestimmungen

3. Abweichend von 2.2 (Ablauf) gilt:

3.1 Die PrUfungsteilnehmenden sorgen dafUr, dass sie die
Prufung in einem storungsfreien Raum mit adaquaten Licht-
und Sitzverhaltnissen ablegen. Raume mit mehr als einer
TUr oder mit groBen Glasfronten sind nicht erlaubt.

3.2 Wahrend der Prufung befinden sich auBer dem/der
Prufungsteilnehmenden keine weiteren Personen oder
Haustiere im Raum, TUr und Fenster werden geschlossen.

3.3 Zur Sicherstellung, dass wahrend der Prifung keine
weiteren Personen den Raum betreten, mussen Arbeitsplatz
und Webcam so ausgerichtet werden, dass der/die Pru-
fungsteilnehmende und die TUr permanent im Bild sind.

3.4 Der Prufungsplatz wird so eingerichtet, dass die Ar-
beitsflache leer ist und sich auBer dem Desktop-Computer
mit Monitor oder Laptop, Lichtbildausweis, ggf. Tastatur
und Lautsprecher keine weiteren Gegenstande auf dem
Tisch befinden. Wenn der Arbeitstisch Uber Schubladen
verfugt, mussen diese vor der Prufung leergeraumt werden.
Hierzu erfolgt eine Kontrolle.

3.5 Zur Uberprufung der Einhaltung der Prifungsbedingun-
gen fohrt die Prufungsaufsicht zusammen mit dem/der
Prufungsteilnehmenden eine Uberprifung des Raums per
Webcam durch. Wenn eine im Laptop integrierte Webcam
genutzt wird, mussen die Prufungsteilnehmenden zusatzlich
einen Handspiegel (Durchmesser mind. 10 cm) bereithalten,
damit auch der Laptop selbst Uberpruft werden kann (siehe
2.3).

3.6 Der/Die Prufungsteilnenmende muss wahrend der
ganzen Prufung erkennbar sein. Das Gesicht und die Ohren
des/der Prufungsteilnehmenden mussen wahrend der
gesamten PrUfung sichtbar sein und dirfen nicht verdeckt
werden.

3.7 Smartwatches, analoge Uhren, Schmuckstucke im
Gesichtsbereich, Haarschmuck sowie gesichtsnahe Acces-
soires, wie z.B. Tucher, Schals, Krawatten, durfen wahrend
der PrUfung nicht getragen werden, um zu gewahrleisten,
dass keine unerlaubten technischen Hilfsmittel benutzt
werden.

3.8 Mobiltelefone und weitere mobile Endgerate mussen
nachweislich ausgeschaltet und auBerhalb der Reichweite
des/der Prufungsteilnehmenden deponiert werden.

Stand: 1. September 2023

Noteikumi par eksamena norisi

3. Aizstajot 2.2 punktu (Norise), tiek piemérots:

3.1. Eksaminéjamie nodrosina, ka eksamenu karto ne-
traucéta telpa ar atbilstoSu apgaismojumu un piemeérotu
sédvietu. Nav atlauts kartot eksamenu telpa, kura ir vairak
neka vienas durvis vai lielas stikla fasades.

3.2 Eksamena laika telpa, iznemot eksamena dalibnieku,
nedrikst atrasties citas personas vai majdzivnieki, ka ari
durvim un logiem ir jabot aizvertiem.

3.3. Lai nodrosSinatu, ka eksamena laika telpa neierodas
citas personas, darba stacija un timekla kamera jauzstada
ta, lai eksaminators pastavigi redzeétu gan eksaminéjamo,
gan durvis.

3.4. Eksamena darba vieta ir iekartota ta, lai darba virsma
bOtu tuksa. Uz galda atrodas tikai stacionarais dators ar
monitoru vai klépjdators, personu apliecinoss dokuments ar
fotografiju, tastatUra un skalrunis, ja nepiecieSams. Ja
darba galda ir atvilktnes, pirms eksamena tas jaiztukso, kas
tiks parbaudits.

3.5. Lai parbauditu eksamena nosacijumu ievérosanu,
eksamena vaditajs kopa ar eksamena dalibnieku parbauda
telpu, izmantojot timekla kameru. Ja tiek izmantota por-
tativaja datora iebUvéta timek|a kamera, eksaminéjamam
jabut rokas spogulim (vismaz 10 cm diametra), lai varétu
parbaudit ari pasu portativo datoru (skatit punktu 2.3).

3.6. Eksamena dalibniekam jabut redzamam visa eksamena
laika. Eksamingéjama sejai un ausim jabut redzamam visa
eksamena laika, un tas nedrikst but aizklatas.

3.7. Eksamena laika nedrikst lietot viedpulkstenus un
analogos pulkstenus, ka art vilkt matu un citas rotaslietas,
kas atrodas tuvu sejai (pieméram, Salles, lakatinus, kaklasai-
tes), lai nodroSinatu godpratigu eksamena norisi bez
neatlauto tehnisko lidzek|u izmantosanas.

3.8 Mobilie talruni un citas mobilas ierices ir uzskatami
jaizslédz un janoliek eksamena dalibniekam nepieejama
vieta.
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3.9 Prufungsteilnehmende verpflichten sich, die vorberei-
tenden Schritte zur Prufungsdurchfuhrung sowie die Hin-
weise der Prufungsaufsicht zu beachten und Anweisungen
umzusetzen.

3.10 Der schriftliche und mundliche Teil der Online-
Deutschprifung findet jeweils als Einzelprifung statt.
Die zeitliche Organisation der PrUfung erfolgt gemaR 1.4.:
Falls wahrend der schriftlichen Prifung ein Toilettengang
erforderlich ist, wird der Zeitplan beibehalten und die
Prufungszeit nicht verlangert.

4. Abweichend von § 4 und § 5 (Bewertung) gilt:

Die Aufgaben mit vorgegebenen Antwortmoglichkeiten in
den Modulen/Prifungsteilen LESEN und HOREN werden
technisch automatisiert durch die Testplattform bewertet.
Bei den Modulen/Prufungsteilen SCHREIBEN und SPRECHEN
werden die Bewertungen durch zwei voneinander unab-
hangig Prufende/Bewertende direkt auf der Testplattform
eingegeben. Die Bewertungskriterien entsprechen den
Bewertungskriterien der papierbasierten Prufung (siehe
dazu § 4 und § 5). Die Prufenden und Bewertenden authen-
tifizieren sich auf der Testplattform durch individuelle
Login-Daten, daher entfallt die Notwendigkeit einer Unter-
schrift.
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3.9. Eksamena dalibnieki apnemas ievérot sagatavosSanas
posmus pirms eksamena, ka art ievertot un izpildit eksame-
na vaditaja noradijumus.

3.10 TieSsaistes vacu valodas eksamena rakstiska un
mutiska dala notiek ka atsevisks eksamens.

Eksamena laika organizacija ir saskana ar 1.4 punktu: ja
rakstiska eksamena laika bus nepiecieSams apmek|ét
labiericibas, laika grafiks tiks ieverots un eksamena laiks
netiks pagarinats.

4. Aizstajot paragrafu § 4 un § 5 (Vértésana), tiek
piemérots:

Uzdevumi ar dotajiem atbilzu variantiem modulos/
eksamena dalas LASISANA un KLAUSISANAS testésanas
platforma tiek vertéti automatiski. RAKSTISANAS un
RUNASANAS modulos/ eksamena dalas vertéjumus testa
platforma ievada divi neatkarigi eksami-nétaji/ vertétaji.
Vertesanas kriteriji atbilst papira eksamena vertésanas
kritérijiem (sk. paragrafu § 4 un § 5). Eksaminétaji un
vertétaji testésanas platforma autentificéjas, izmantojot
indivi-dualus pieteiksanas datus, tapéc paraksts nav
nepieciesams.
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